tovo bogato darilo za letni druZninski donesek enega
goldinarja!

Prva knjiga obsega na 140 stranéh velike osmerke:
VIII. ,Ce3Cenje sv. Juzefa“; IX. ,Prikazovanja Matere
BoZje“, dalje slovensko pridigo gospoda kanonika Franca
Kosarja, katero je govoril dne 16. avgusta 1836 pri
LurkSi duaplini, in pa: pesem o LurSki Materi BoZji.
Druga knjiga ima naslov: ,Osmero blagrov na svetu ali
dolga pridiga za kratkoCasno Zivljenje. Knjiga obsega
182 strani male osmerke Tretji knjigi je naslov: ,Zgo-
dovina svete katoliSke cerkve za slovensko ljudstvo®,
III. zvezek ter obsega tretji vek, prvo dobo od leta
1517 do 1648 in drugo dobo od leta 1648 do 1869 —
na 230 stranéh male osmerke. Cetrti knjigi je naslov:
oFranc Pirec, ofe umne sadjereje na Kranjskem in
apostolski misijonar med Indijani v severni Ameriki.“
KnjiZzica ima na svojem Celu dobro zadeto podobo star-
¢eka misijonarja Pirca in potem sledi Zivotopis pjegov na
108 stranéh. — LetoS$nji zvezek ,Velernic* pa obsega
na 142 stranéh: ,Zivljenje sv. ofeta papeZa Leona XIIL,
vrh tega vel pesem, povesti in KratkoCasnic. Koledar
za prihodnje leto obsega razun koledarskega dela Se:
povest ,Dva soseda“ s podobami, — Zivotopis ,Fran
Erjavec“ s podobo njegovo, — ,Ljubljana“ s tremi
podobami, — ,Varujte gozde!* — ,Dva zlato-
masSnika“ s podobama knezoSkofa lavantinskega dr. Ja-
koba StepiSnika in Andreja Einspielerja; — dalje spise:

»Strupi, — ,Crna vojska®, — ,Razgled po svetu“, —
y,ugovor proti zatozbi“, — ,Iz kuhinje“, — ,Zbirka
raznih skuSinj — in ,Imenik ¢lenov druzbe sv. Mohora“,

iz katerega posnamemo, da ta druZba letos Steje 35.010
druzbenikov, toraj razdeli med svet to leto 210.060
slovenskih knjig.

Okroznica

gledé znizanja Zelezniske vozarine za hiralce in za
tako zvane voznje ubozih.

C. kr. glavno ravnateljstvo avstr. driavnih Zeleznic.

Znizanje vozarine za revne neozdravljive bolnike
(hiralce), njih spremljevalce, in za tako zvane
voznje ubozih.

Vsem c. kr. ravnateljstvom ZelezniSkega prometa in
vsem postajam. '

V tarifskem predpisu §t. 379 oziroma 594 leta 1885
objavljene dolocbe, vsled katerih se prevaZajo revni umo-
bolni in njihovi spremljevalci za zuniZano vozarino, sto-
pijo v veljavo tudi za prevaZanje revnih neozdravljivih bol-
nikov (hiralcev) in za tako zvane voZaje ubozih, ako se
ta odpravas vrSi ob stroSkih deZelne ali oblinske oskrbe,
ali oskrbovalnega zavoda, oziroma ob stroskih deZele ali
obcline,

Zaracuniti je tedaj za voZnjo v III. razredu osebnih
ali meSanih vlakov samo polovica redne vozarine, ako
se z izkaznicami (legitimacijami), katere je izdelal trans-
port oddajajo¢ zavod ali obéina, dokaZe, da se prevoZnja
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vr§i ob stroSkih zavoda, deZele ali obfine, in da so do-
ticne za prepeliavo odmenjene osebe revne.

Isto tako pla¢ajo polovico tudi spremljevalci tacih
prevoZenj, bodi si da jih vodijo in prevzemljajo, bodi si
da se po dovrSeni oddaji prepeljanih oseb vra¢ajo domov.

Umevno je samo ob sebi, da mora zavod ali ob¢ina,
v doti¢ni izkaznici spremljevanje, kakor tudi svrho po-
tovanja spremljevalcev, prevzetje transporta, in vrnitev
po oddaji transporta izrecno omeniti.

Ta dolc¢ba stopi v veljavo z dnevom razglasenja.

V Belu dné 6. oktobra 1887.

Prometni ravnatelj:
Obermayer 1. r.
Od deZelnega odbora kranjskega
v Ljubljani doé 25. oktobra 1387.
Thurn.

Novicar iz domacih in tujih dezel.

Z Dunaja. Sedaj tukaj zborujoe delegacije spra--
vile so zopet vpraSanje velike evropejske politike na
vrhunec razprav.

V ogerski delegaciji, katera je prva obravnavala
proratun ministerstva unanjih zadev, govoril je grof
Kalnoky, in isto ponovil véeraj v budgetnem odseku av-
strijske delegacije, svoje staliSte v Bolgarskem vpra-
Sanji, katero je omenil Ze prestolni govor cesarjev.
— Rekel je, da Avstrijska pripozna vliado Bol-
garsko kot dejansko obstojeéo, gledé kneza Co-
bourSkega pa je rekel, da ga sedaj Se ne more pripo-
znati za postavnega kneza Bolgarskega, ker je govoril o
njegovi volitvi Se le narod Bolgarski, ki ga je soglasno
izvolil, treba pa Se da ga potrdi Turska in da ga
pripoznajo velevlasti. Ako se to zgodi, potem Se
le bode postal postavni knez Bolgarski.

Dalje omenjal je grof Kalnoky, da se je LaSka tes-
neje pridruZila NemsSko-Avstrijski politiki in da se tudi
Angleska popolnem strinja s temi vlastmi glede koneénih
smotrov pri Bolgarskem vpraSami. Ako se toraj pridruZi
Se Rusija temu do seda] vspeSnemu prizadevanju KEv-
ropi mir ohraniti, potem je nada vtrjena, Evropi za delj
¢asa mir ohraniti.

Ta izjava naSega ministra unanjih zadev naSla je v
delegacijah glasno odobravanje in priznanje, prav tako
tudi v merodajnem d¢asniStvu Nem$ke, Laske in Aan-
gleSke. Samo ruski uradni fasnik ,Joarnal de St, Pe-
tersbourg™ sko€il je nekako razsrden po konci ter se
dela iznenadenega po teh opazkah Kalnokyjevih, ter na-
glaSa ,temeljito razliko mnenja“ Kalnoky-jeve
izjave in pa prepri¢anje viade Ruske, ker ta nikakor ne
prizna veljavnosti volitve Sobranja in kneza, ker se je
vrsilo pod pritiskom nasilstva. — Na to izjavo Ruske
vlade odgovoril je vleraj v avstrijski delegacijyi 8 tem,
da je tudi s tega posnel, da tudi Ruska Zeli resno, Bol-
garsko vpraSanje reSiti brez kalenja evropejskega miru,
ter iz tega soglasja vseh velevlasti zajema nado, da se
bode konelno vendar le naSel nacin, povoljno resiti Bol-
garsko vprasSanje.
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O véerajSnji razpravi budgetnega od-
seka avstrijske delegacije dostavljamo §e
sledede:

Porotevalec o proratunu za unanje ministerstvo grof
Thun vprasa, ali ne Zeli morebiti minister Kalnoky pred
vsem spregovoriti.

Na to opiSe grof Kalnoky sedanji, memo vlan-
skega, nikakor nevarni poloZaj priblizno tako, kakor je
to storil v ogerski delegaciji. — Rekel je k sklepu:
Vlani bil sem jaz v vsi delegaciji edini optimist, ker
sem izrekel prepri¢anje, da se bode Strena sre¢no raz-
motala, letos rad pripoznam izdatoo zboljSanje polo-
Zaja, moram pa vendar-le svariti pred prevelikim op-
timizmom.

Na to vpra%a dr. Demel, kak&ne so na%e razmere
8 Srbsko po nastopu Risti¢evega ministerstva?

Kalnoky je odgovoril: Vpliv na¥ o srbski se
ne sme nikakor tako smatrati, kakor bi se mi vtikali
v notranje zadeve druge samostojne drZave. — Mi smo
8 Srbsko v prijateljski zvezi, vedno pripravljeni, poma-
gati in svetovati jJi ako to Zeli; — v notranje njene
zadeve pa se ne vtikamo.

Minister Risti¢ bil je napafno sojen, ker se je
mislilo da bode preziral sedanje razmere v Srbski. Pa
odkar je nastopil, in preteklo je Ze nekoliko mescev,
pa nismo imeli nikakorSnega povoda pritoZiti se, ne gledé
druzih razmer. V notranje, druZinske zadeve Srbske se
nismo nikdar vtikali in vidi se, da smo prav storili
tako, ker prej$nja vlada zgubila je v deZeli veéino, s

tem pa se nikakor ne spremene naSe razmere z Srbsko,

dokler nam ostane prijazna.
Na daljno praSanje porolevalca gledé ponovljenja

trgovinskih pogodb z Nem&8ko, Ladko in Romuunsko
odgovori minister: Da je trgovinska razmera gledé nem-
Ske jako nepovoljna (recht mieslich) in ni pri¢akovati
vet, kot podaljSanja sedanje pogodbe. |

Gledé Lalke so razprave ravno v najboljSem teku;
naSem zastopnikom pripravija se ravno v obestranskih
trgovinskih ministerstvih nova instrukcija. Pri tem stanji
ministru ni mogocfe kaj ve® povedati bistvenega.

Gledé Rumunske je sedaj pogajanje prestalo. —-
Nafa vlada naznanila je tamognji polajSave, katere hole
tamouji drZavi dovoliti s pogoiem, da tudi ona tako
ravna; pa nasprotna ponudba Rumunske bila je nepo-
voljna, ako pa podd povoljne pogoje, nadaljevalo se
bode pogajanje. e |

Primeroma povoljen odgovor dal je minister na
daljno vpradanje porolevaléevo gledé dodelanja izhodnih
¥eleznic na Balkanu s tem, da je zagotovil, da je proga
v Salonik gotova, druga v Carigrad je lahko gotova do
prihodnje spomladi. tako da se takrat morete obe progi
odtvoriti v smislu pogodbe é&vetorih — ob enem.

- Na zadnje vpraSanje poroCevaléevo gledé ponovljenja
pogodbe z avstr.-ogerskim Lloydom, odgovori minister,
. da se nadja, da se bode pogajanje do novega leta po-

- yoljno resilo.
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Dr. Rieger vprada, zakaj Avstrijska ni pristopila
mednarodni pogodbi zarad brambe znanstvene in
artisti¢ne lastnine? Kalnoky je odgovoril, da do-
tiéno postavodajstvo obeh drzavnih delov ni v soglasji,
toraj je treba pogajanja med obema vladama, kedar se
to doZene, pristopi oni pogodbi gotovo tudi Avstrijska.

Porocevalec grof Thun keneéno omenja, da se je
pri teh razpravah pokazalo popolno soglasje delegacije
in vlade in da zato namerava v svoje poroéilo sprejeti
predlog, v katerem se ministru vnanjih zadev izrede pc-
polno zaupauje. — Zoper to ni bilo ugovora in potem
sprejele 80 se tudi posamezne $tevilke tega prorauna.

PoloZaj gledé nage notranje politike, izrekoma raz-
mere med vlado in drZavno-zborsko vetino je nespre-
menjen.

Nemska. — Cesarjeva rodbina je zopet nezmirjena
zavolj zdravja cesarjevievega. Pozvan je bil v St. Remo,
kjer biva sedaj cesarjevi¢, telegraficno dr. Makenzi, ki
je sicer sploSno potutenje cesarjeviéevo nadel dobro,
toda izrastki v grlu zbudili so mu toliko skrb, da je,
»akoravno za trenutek ni nikakor3ne nevar-
nosti“, povzel na pomoé¢ enega zdravnika z Dunaja in
enega z Berolina.

Uradno je naznanjeno, da prihodnji teden pride
ruski car v Berolin obiskat nems$kega cesarja in da
se bode tam mudil krog 12 ur. —~ Dan prihoda pa do
seda] Se ni dolofen. — Vsi tamoSnji listi si prizadevajo
dokazati, da prihod carov nima nikakorSnega politi¢nega
pomena.,

Angleska. — Znamenje, kako velika je razburje-

nost na ApgleSkem zarad postopanja vlade proti Irski,

je to, da je naclelnik prepovedal za dan lordmajorja lon-
donskega vse javne svelanosti v mestu.

Ruska. — Ruski car pride sredi novembra v Be-
rolin, da obiS¢e nemSkega vladarja. Ruski veleposlanik
Suvalov je to Ze v Berolinu cficijalno naznanil.

Zitna cena
v Ljubljani 5. novembra 1887.
Hektoliter: pSenice domace 5 gold. 52 kr. — banaske
6 gold. 78 kr. — tursice 4 gold. 39 kr. — sorsice 5 gold,
40 kr. — rzi 4 gold. 22 kr. — jeémena 3 gold. 25 kr. —
prosa 4 gold. 39 kr. — ajde 4 gold. 22 kr. — ovsa 2 gold.
44 kr. — Krompir 2 gold. 23 kr. 100 kilogramov,

V Kranji 7. ncvembra,

Hektoliter: PSenica 6 gold. — kr. — Rrz 5 gold., 4 kr. —
Oves 2 gold. 60 kr. — Turdica 4 gold. 54 kr. — Jeémen
4 gold, 22 kr. — Ajda 4 gold. 22 kr, — Slama 100 kilogr.
1 gold. 60 kr. — Seno 2 gold. — kr. — Speh 1 kilogr,

56 kr.

Odgovorni vrednik: Gustav Pirec. — Tisk in zalozba: J. Blaznikovi nasledniki v Ljubljani.




